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Montagepaste
Fitting lubricant
Lubrifiant de montage

M
 Nm

Anbau Tipp
Fitting tip
Astuce de montage

Achtung
Attention
Attention

Vergrößerung
Magnification
Grossissement 

Schraube
Screw
Vis

Schraubensicherung
Thread locking fluid
Freinfilets

Drehmoment
Torque
Torque

Legende/Key/file Légende

Reiniger
Cleaner
Nettoyant

#
Bauteil   DE Die Farben der Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung.
component     EN The colors are for illustrating purposes only.
composant     FR Les couleurs utilisées sont à titre indicatif seulement.

DIN ISO
Menge
quantity
quantité

1 TFT Diebstahlschutz / TFT theft protection 1

2 Linsenkopfschraube / Lens head screw   M5x18  7381 7381 2

3 U-Scheibe / Washer  M5 9021 7093 2

TFT-Display Diebstahlschutz
TFT display theft protection | Protection contre le vol pour écran TFT| Protección antirrobo para pantalla TFT | Protezione antifurto per display TFT

Art.-Nr:   21056-102
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M5x18
 4,5Nm

Schrauben loose vormontieren.
Pre-assemble the screws loosely.
Prémontiez les vis sans les serrer.
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Diebstahlschutz ausrichten und schrauben aus Bild 4 festziehen.
Align the theft protection and tighten the screws from image 4.
Alignez la protection contre le vol et serrez les vis de l’ image 4.

Windschild/windshield

Die Unterlegscheiben (Nr 3) werden an den oberen 
Verschraubpunkten der Scheibe verwendet.

The washers (No. 3) are used at the upper mounting points of the screen.
Les rondelles (n° 3) sont utilisées aux points de fixation supérieurs de la vitre.
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